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Abhar:

Seasamh 6n gComhairle ar an gcéad léamh chun go nglacfai RIALACHAN
O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE lena leasaitear
Rialachan (AE) Uimh. 2016/1036 maidir le cosaint i gcoinne allmhairi
dumpailte 6 thiortha nach baill den Aontas Eorpach iad agus Rialachan
(AE) Uimh. 2016/1037 maidir le cosaint i gcoinne allmhairi ar tugadh
féirdheontais ina leith, ar allmhairi iad 6 thiortha nach baill den Aontas
Eorpach iad

- A ghlac an Chomhairle an 16 Aibrean 2018
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RIALACHAN (AE) 2018/...
O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an ...

lena leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 2016/1036
maidir le cosaint i gcoinne allmhairi dumpailte 6 thiortha nach baill den Aontas Eorpach iad
agus Rialachan (AE) Uimh. 2016/1037 maidir le cosaint i gcoinne allmhairi
ar tugadh foirdheontais ina leith, ar allmhairi iad 6 thiorthanach baill den Aontas Eorpach

iad

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmia an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 207(2)
de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn Eorpach,
Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiunta,

Ag gniomht déibh i gcomhréir leis an ngnathnos imeachta reachtach!,

! Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 16 Aibrean 2014 (I0 C443, 22.12.2017, Ich. 934) agus
seasamh 6n gCombhairle ar an gcéad 1éamh an 16 Aibrean 2018 [(IO ...)] [(nar foilsiodh fos
san Iris Oifigiuil)]. Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an ... [(IO ...)] [(nar foilsiodh f6s san
Iris Oifigitil)] [agus cinneadh 6n gComhairle an ...].
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De bharr an méid seo a leanas:

(1

2

I Rialachan (CE) Uimh. 2016/1036! ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus i
Rialachan (CE) Uimh. 2016/1037 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?, ta
rialacha coiteanna maidir le cosaint i gcoinne allmhairi dumpéilte agus allmhairi ar tugadh
foirdheontais ina leith faoi seach 6 thiortha nach baill den Aontas iad (d4 ngairfear na
'Rialachain' anseo feasta). Glacadh na Rialachain ar dtas in 1968 agus leasaiodh go
suntasach iad go deireanach i ndiaidh Bhabhta Uragua a seoladh laistigh de chreat an
Chomhaontaithe Ghinearalta um Tharaifi agus Tradail (CGTT). O tharla roinnt leasuithe a
bheith déanta ar na Rialachain 6 1996, chinn na reachtoiri na Rialachain a chodu ar

mhaithe le soiléireacht agus réasuntacht.

Cé go ndearnadh na Rialachdin a least agus a chodu, ni dhearnadh athbhreithniu 6 bhonn
ar a bhfeidhmiua. Sheol an Coimisitn athbhreithnitl ar na Rialachain d'thonn, inter alia,

léargas nios fearr a thabhairt ar riachtanais ghno ag tiis an aont haois is fiche.

Rialachén (AE) 2016/1036 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle

an 8 Meitheamh 2016 maidir le cosaint 1 gcoinne allmhairi dumpailte 6 thiortha nach baill
den Aontas Eorpach iad (IO L 176, 30.6.2016, Ich. 21).

Rialachan (AE) 2016/1037 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle

an 8 Meitheamh 2016 maidir le cosaint 1 gcoinne allmhairi ar tugadh féirdheontas ina leith,
ar allmhairi iad 6 thiortha nach baill den Aontas Eorpach iad (IO L 176, 30.6.2016, Ich. 55).
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3)

“

I ndiaidh an athbhreithnithe sin, ba cheart foralacha airithe de na Rialachain a leasu d'fhonn
trédhearcacht agus intuarthacht a fheabhsu, chun forail a dhéanamh maidir le bearta
¢ifeachtacha a sholathar chun frithbheartaiocht a dhéanann trit tiortha a chomhrac, chun
¢ifeachtacht agus fortheidhmit a theabhst agus chun cleachtas athbhreithnithe a
bharrtheabhst. Ina theannta sin, ba cheart cleachtais airithe a cuireadh 1 bhfeidhm le
blianta beaga anuas 1 gcomhthéacs na n-imscraduithe frithdhumpala agus dleachta in-

infhrithchaitimh a direamh sna Rialachain.

Chun trédhearcacht agus intuarthacht na n-imscraduithe frithdhumpala agusa dleachta in-
infhrithchtitimh a fheabhst, ba cheart na pairtithe a mbeidh tionchar ag forchur na mbeart
sealadach frithdhumpala agus frithchuitimh orthu, allmhaireoiri go hairithe, a chur ar an
eolas faoi thorchur in aicearracht beart den sort sin. Chomh maith leis sin, i ndail le
himscruduithe nach bhfuil sé oiritinach bearta sealadacha a fhorchur ina leith, ta sé
inmhianaithe go dtuigeann pairtithe roimh ré go bhfuil neamh-fhorchur den sort sin i
gceist. D'fhonn teorainn a chur leis an riosca a bhaineann le méadu substaintiuil ar
allmhairi sa tréimhse réamhnochta, ba cheart don Choimisitun allmhairi a chlara nuair is
féidir. Agus claru allmhairi 4 chur ar fail le linn na tréimhse réamhnochta, ta sé riachtanach
machnamh a dhéanamh go bhfuil ga le hanailis ionchasach ar na rioscai bainteacha agus an
dhochulacht go mbainfeadh na ctiinsi an bonn 6 éifeacht cheartaitheach na mbeart. Thairis
sin, ba cheart don Choimisiun faisnéis breise staidrimh a bhailiu ar leibhéal Tharaif
Chombhthaite an Aontais Eorpaigh (TARIC) chun bonn ceart fiorasach ar anailis na n-
allmhairi a airithi. Nuairnach féidir clart a dhéanamh, agus ina dtarlaionn méadu
suntasach in allmhairi le linn thréimhse an réamhnochta, ba cheart don Choimisiun sin an

gortl breise sin a 1€irit sa chorrlach gortaithe.
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)

(6)

(7

Ba cheart tréimhse ghearr a thabhairt d'onnmhaireoiri n6 do thairgeoiri roimh thorchur na
mbeart sealadach chun deis a thabhairt d6ibh riomh a gcorrlaigh aonair dumpala n6 méid a
bhféirdheontais in-fhrithchuitimh agus an corrlach is leordhothanach chun an diobhail do
thionscal an Aontais a bhaint a sheiceéil. D'fhéadfai botuin sa riomh a cheartd ansin roimh

na bearta a thorchur.

Chun a airithiu go bhfuil na bearta chun frithbheartaiocht a chomhrac éifeachtach, ba
cheart go mbeadh tairgeoiri an Aontais in ann brath ar na Rialachdin gan bagairti
frithbheartaiochta 6 thria tiortha. Déantar forail sna foralacha ata ann faoi lathair, faoi
chuinsi speisialta, maidir le himscradu a thionscnamh gan geardn a thail, i gcés ina bhfuil
déthain fianaise ann 1 ndail le dumpail, foirdheontais in-thrithchuitithe, agus le diobhail
agus nasc idir diobhdil agus ctis. Ba cheart bagairti frithbheartaiochta 6 thriti tiortha a

aireambh 1 gcuinsi speisialta den sort sin.

Nuair nach gearan is cuis le himscradu a thionscnamh, ba cheart don Choimisiun iarraidh
ar thairgeoiri Aontais an fhaisnéis is ga chun leantiint leis an imscrudu a sholathar, chun a
airithia go bhfuil faisnéis leordhothanach ar fail chun an t-imscrada a dhéanamh 1 gcés

bagairti frithbheartaiochta ¢ thrit tiortha.
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€))

(10)

T4 méadu ag teacht ar a mhéid a chuireann triu tiortha isteach ar thradail amhabhar agus ¢é
mar aidhm acu amhdabhair a choinnedil sna tiortha sin ar mhaithe le hisaideoiri
iartheachtacha baile, mar shampla tri chdnacha onnmhairithe a fhorchur n6 scéimeanna
déphraghsala a reachtdil. Tuilleadh saofa ar thradail at4d mar thoradh ar chur isteach den
sort sin. D4 bhri sin, ni toradh ar oibrit gnaththorsai margaidh lena 1éiritear solathar agus
¢ileamh 1 gcas amhdabhair ar leith iad na costais amhabhar. Da thoradh sin, ni hamhain go
ndéantar diobhdil do thairgeoiri an Aontais de dheasca dumpéla, ach cuireann tuilleadh
saofa ar thradail isteach orthu i gcomparaid le tairgeoiri iartheachtacha 6 thriu tiortha ata ag
gabhail do chleachtais den sort sin. D'fhonn an tradail a chosaint go leordhothanach, ba
cheart aird chui a thabhairt do shaobhadh den sort sin agus cinneadh 4 dhéanamh maidir le

leibhéal na ndleachtanna ata le forchur.

Ba cheart don Choimisiun fior an bhfuil saobhadh ann ar amhearrai ar bhonn an ghearéin
a fuarthas agus ar bhonn 'Fardal sonrai maidir le srianta ar onnmhairia i ndail le
hamhébhair thionsclaiocha' de chuid na hEagraiochta um Chomhar agus Forbairt
Eacnamaiochta (ECFE) n6 aon bhunachar sonrai ECFE eile a chuirfearin ionad an

bhunachair sonrai sin agus ina sainaithnitear saobhadh ¢ thaobh amhabhair.

Laistigh den Aontas, ta cosc ar thoirdheontais in-thrithchuitithe i bprionsabal de bhun
Airteagal 107(1) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE). D4 bhri sin,
déanann foirdheontais in-thrithchuitithe arna ndeont1 ag triu tiortha saobhadh ar thradail go
hairithe. T4 laghdu tagtha go leantinach ar mhéid na Statchabhrach arna Gdarti ag an
gCoimisiun de réir a chéile. Le linn leibhéal na mbeart frithchtitimh a chinneadh, ni féidir,

1 gcoitinne, riail an dleachta nios 1t a chur 1 bhfeidhm a thuilleadh.
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(12)

I gcas nach leanfar leis na bearta tar éis an t-imscridd maidir le dul in éag a thabhairt i
gcrich ann toisc nach bhfuil feicthe gurb ann do na coinniollacha is ga chun leantint leo,
ba cheart dleachtanna a bhailitear ar earrai a ndearnadh imréiteach custaim orthu le linn an

imscrudaithe a aisioc le hallmhaireoiri.

Ba cheart don Choimisiun athbhreithnithe eatramhacha a thionscnambh, i gcéas inarb
iomchui, 1 gcadsanna inar féidir costais mhéadaithe a bheith ann do thionscal an Aontais
mar thoradh ar chaighdedin nios airde shoisialta agus chomhshaoil. De bhreis air sin, ba
cheart don Choimisiun athbhreithnithe eatramhacha a thionscnamh i gcdsanna ina bhfuil
cuinsi athraithe i dtiortha onnmhairiochta i ndail le caighdedin shoéisialta agus chomhshaoil.
Mar shampla, da dtarraingeodh tir ata faoi bhearta siar 6 chomhaontuithe comhshaoil
iltaobhacha, agus 6 phrotacail a ghabhann leo, ar comhaontuithe agus protacail iad da
bhfuil an tAontas ina phairti, n6 6 Choinbhinsitiin de chuid na hEagraiochta Idirnaisitinta
Saothair (EIS) a liostaitear in larscribhinn Ia a ghabhann leis na Rialachdin, d'théadfadh
glacadh na ngealltanas at4 i bhfeidhm a tharraingt siar a bheith mar thoradh ar imscradu an
athbhreithnithe eatramhacha. Bheadh raon feidhme an athbhreithnithe ag brath ar chineal
beacht an athraithe. D'théadfai athbhreithnithe eatramhacha den sort sin a thionscnamh ex

officio freisin.
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(13)

(14)

(15)

(16)

Is féidir leis an gCoimisiun fograi l1éiritheacha a ghlacadh ina dtugtar treoir ghinearalta do
phairtithe leasmhara féideartha maidir le cur chun feidhme na Rialachan. I gcomhréir le
casdli seanbhunaithe na Cuirte Breithitnais, nil fograi den sort sin ceangailteach 6 thaobh
dli de agus ni dhéanann siad rialacha éigeantacha dhli an Aontais a mhodhnt. Ar bhonn

na bprionsabal ginearalta maidir le c6ir chomhionann agus ionchais dhlisteanacha, déanann
an Coimisiun fograi den sort sin a chur 1 bhfeidhm ach ni féidir leis an gCoimisiun, trin iad
a ghlacadh, an discréid at4 aige i réimse an chomhbheartais trachtéla a tharscaoileadh.

Sula nglacfai fograi den sort sin, ba cheart don Choimisiun dul i mbun comhairlitichain

i gcomhréir le hAirteagal 11(3) den Chonradh ar an Aontas Eorpach (CAE). Is féidir le

Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle a gcuid tuairimi a chur in iual freisin.

Nior cheart tionscal an Aontais a shainit tuilleadh tri thagairt a dhéanamh do na tairseacha

tionscnaimh ata leagtha amach sna Rialachain.

Ba cheart don Choimisiun a airithit go mbeidh an rochtain is fearr is féidir ar fhaisnéis ag
na pairtithe leasmhara uile tri choras faisnéise a chur 1 bhfeidhm ina ndéantar fogra a
thabhairt do phairtithe leasmhara nuair a chuirtear faisnéis nua neamhrtnda leis na
comhaid imscradaithe agus tri rochtain ar fhaisnéis den sort sin a thabhairt do na pairtithe

sin tri ardan gréasan-bhunaithe.

In imscruduithe tosaigh ina bhfuarthas go bhfuil an corrlach dumpala n6 méid an
fhoirdheontais dleachta in-infhrithchaitimh nios 14 na na tairseacha de minimis, ba cheart
an t-imscrudu a fhoirceannadh laithreach i ndail leis na honnmhaireoiri lean mbaineann
agus ni bheidh onnmhaireoiri den sort sin faoi réir imscruduithe ar athbhreithnitu ina

dhiaidh sin.
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(17)

(18)

(19)

(20)

Nior cheart don Choimisiun tairiscint le haghaidh gealltanais a ghlacadh ach amhain ma ta
sé sasta, bunaithe ar anailis ionchasach, go ndéantar ¢ifeacht dhiobhalach na dumpéla a

dhichur go héifeachtach leis.

Nuair is ann do na coinniollacha chun imscrudu frith-imchéimnithe a thionscnamh, ba

cheart na hallmhairi i ngach cas a chur faoi réir clraithe.

Taispednann an taithi a fuarthas in imscraduithe frith-imchéimnithe gurb amhlaidh,
uaireanta, cé nach bhfaightear go bhfuil tairgeoiri an tdirge i gceist pairteach i gcleachtais
imchéimnithe iad féin ach in ionad sin go bhfaightear go bhfuil siad gaolta le tairgeoir ata
faoi réir na mbeart bunaidh. I gcasanna den sort sin, nior cheart dioltuine a dhiulta do
thairgeoiri ar na forais go bhfuil said gaolta le tairgeoir ata faoi réir na mbeart bunaidh agus
ar na forais sin amhain. Mar sin, ba cheart deireadh a chur leis an gcoinnioll ar dé réir nar
cheart dioluine 6 chlart n6 6 dhleachtanna fadaithe a thabhairt ach amhain sa chas nach
bhfuil tairgeoiri an tairge lena mbaineann gaolta le haon tairgeoir at4 faoi réir na mbeart
bunaidh. Chomh maith leis sin, nuair a tharlaionn an cleachtas imchéimnithe san Aontas,
nior cheart gur gné chinnitinach ¢ na hallmhaireoiri a bheith gaolta le tdirgeoiri ata faoi réir

na mbeart agus cinneadh 4 dhéanamh an bhféadfar dioltine a dheont don allmhaireoir.

I gcas ina bhfuil an lion tairgeoiri de chuid an Aontais chomh moér sin nach mér dul i
muinin na samplala, ba cheart sampla tairgeoiri a roghntl as measc thairgeoiri uile de chuid

an Aontais agus ni hamhdin as measc na dtairgeoiri sin a dhéanann an gearan a thaisceadh.
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(22)

(22)

(23)

I gcasanna saobhadh amhabhar mar a shainaithnitear iad in Airteagal 7(2a) de

Rialachan (AE) 2016/1036, arna leasu leis an Rialachan seo, ba cheart don Choimisiun
tastail maidir le leas an Aontais a dhéanamh mar a leagtar amach in Airteagal 7(2b) den
Rialachén sin. M4 chinneann an Coimisitin, agus leibhéal na ndleachtanna & bhunu faoi réir
Airteagal 7 den Rialachan sin, Airteagal 7(2) den Rialachan sin a chur i bhfeidhm, ba
cheart do an tastail maidir le leas an Aontais a dhéanamh i1 gcomhréir le hAirteagal 21 den

Rialachén sin ar bhonn na mbeart arna gcinneadh de bhun Airteagal 7 (2).

Agus an tastail maidir le leas an Aontais 4 cur i bhfeidhm, ba cheart deis a thabhairt do
thairgeoiri uile de chuid an Aontais, agus ni hamhain na tairgeoiri sin a dhéanann gearan,

tuairimi a sholathar.

Leis an tuarascail bhliantail 6én gCoimisiun chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig

an gCombhairle maidir le cur chun feidhme na Rialachan, féadfar faireachan rialta, trathuil a
dhéanamh ar na h-ionstraimi cosanta tradala. Ba cheart go mbeadh malartu tuairimi faoin
tuarascail sin 1 bParlaimint na hEorpa agus ba cheart go gcuimseofai 1 malartti den sort sin
feidhmit na n-ionstraimi cosanta tradala. Ba cheart go bhféadfadh an Chomhairle freastal

ar mhalartu den sort sin.

5700/1/18 REV 1 9

GA



(24) Ba cheart don Choimisiun cur i bhfeidhm agus bailiu dleachtanna frith-dhumpala agus in-
thrithchuitimha mhéadu a thad le scairbh ilchriochach Ballstait n6 leis an
limistéar eacnamaioch eisiach a d'thégair Ballstat de bhun Choinbhinsitn
na Naisitin Aontaithe maidir le DIi na Farraige (UNCLOS), ar choinnioll go mbainfi tsaid
as a tairge ata faoi réir beart i gceachtar den da ait chun criche taiscéalaiocht agus saothra
acmhainni nadurtha an ghrinnill farraige agus a fho-ithreach n6 d'thonn fuinneamh a
thairgeadh 6n uisce, 6 na sruthanna agus 6n ngaoth, agus ar choinnioll go n-ideofai an
tairge faoi réir beart i gcainniochtai suntasacha ansin. Ba cheart an run chun cur i bhfeidhm
a mhéadu ar an mbealach sin a leagan amach i bhfégra tionscnaimh na n-imeachtai, agus
ba cheart go dtabharfai fianaise leordhothanach san iarraidh mar thacaiocht do. D'thonn
coinniollacha aonfhoirmeacha do chur chun feidhme an Rialachain seo a airithiu, ba cheart
cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisitn. chun na socruithe maidir le
dleachtanna frith-dhumpéla agus in-thrithchuitimh a chur i bhfeidhm agus a bhailiu a
shonrt. Ba cheart na cumhachtai sin a theidhmiu i gcomhréir le Rialachan (AE)

Uimh 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!.

! Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearalta a bhaineann
leis na sasrai maidir le rialt ag na Ballstait ar fheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisiun (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).
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(26)

D'fhonn an liosta sainmhinithe ar shaobhadh amhabhair a uadatu tri shaobhadh breise
amhabhair a chur leis mas rud ¢ go ndéanann Fardal sonrai maidir le srianta ar onnmhairit
1 ndail le hamhabhair thionsclaiocha ' de chuid ECFE, n6 aon bhunachar sonrai eile de
chuid ECFE a chuirfear ionad an thardail sin saobhadh amhabhair a shainaithint de bhreis
orthu sitid a diritear ar an liosta, ba cheart an chumhacht chun gniomhartha a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 290 CFAE a tharmligean don Choimisitn i dtaca leis an liosta de
shaobhanna d4 dtagraitear in Airteagal 7(2a) de Rialachan (AE) 2016/1036. Ina theannta
sin, d'thonn aghaidh a thabhairt go cui ar mhéadu suntasach in allmhairi i gcas go
dtarlaionn amhlaidh le linn thréimhse an réamhnochta, ba cheart an chumhacht chun
gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 CFAE a tharmligean don
Choimisitn i dtaca le fad na tréimhse réamhnochta a mhéadu n6 a laghdd. Ba cheart
tréimhse an réamhnochta a laghdu ma tharlaionn an méadt suntasach in allmhairi ach nach
bhfuil an Coimisitn in ann aghaidh a thabhairt air. Mar sin féin, mas rud € nar tharla an
méadu suntasach in allmhairi n6 nach bhfuil an Coimisitin in ann aghaidh a thabhairt air,
ba cheart tréimhse an réamhnochta a mhéadt d'thonn an intuarthacht a 4irithiti d'oibreoiri
an Aontais. T4 sé tabhachtach, go hairithe, go rachadh an Coimisitin i mbun
combhairliuchain iomchui le linn a chuid oibre ullmhuchain, lena n-airitear ar leibhéal na
saineolaithe, agus go ndéanfar na comhairlitichdin sin i gcomhréir leis na prionsabail a
leagtar sios 1 gComhaontu Idirinstititideach an 13 Aibrean 2016 maidir le Reachtoireacht
Nios Fearr!. Go sonrach, chun rannphairtiocht chomhionann in ullmht na ngniomhartha
tarmligthe a airithiu, gheobhaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle na doiciméid
uile ag an am céanna leis na saineolaithe sna Ballstait, agus beidh rochtain go corasach ag
a gcuid saineolaithe ar chruinnithe ghrupai saineolaithe an Choimisitin a bheidh ag déileail

le hullmhu na ngniomhartha tarmligthe.

1

IO L 123, 12.5.2016, Ich. 1.
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(26)  Ba cheart, d4 bhri sin, Rialachain (AE) Uimh. 2016/1036 agus (AE) Uimh. 2016/1037 a

leasu da réir,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:
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Airteagal 1
Leasaitear Rialachan (AE) 2016/1036 mar a leanas:
(D) in Airteagal 4(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na bhfocal tosaigh:

'l.  Chun criocha an Rialachain seo, déanfar an téarma 'tionscal an Aontais' a 1éirii mar
théarma lena dtagraitear do thairgeoiri tairgi cosula an Aontais n6 do na tairgeoiri sin
arb ionann aschur comhchoiteann a dtairgi agus céatadan suntasach de thairgeadh

iomlén an Aontais de na tairgi sin, ach amhain:";
2) leasaitear Airteagal 5 mar a leanas:
(a) 1mir 1, cuirtear fomhir isteach i ndiaidh na chéad fhomhire mar a leanas :

'Ina theannta sin, féadfaidh tionscal an Aontais, n6 aon duine nadurtha né dlitheanach
n6 aon chomhlachas nach bhfuil pearsantacht dhlitheanach aige atd ag gniomht thar
a cheann, agus ceardchumainn, gearain a go comhphairteach, n6 féadfaidh
ceardchumainn tacu leo. Ni dhéanann sé seo difear don deis ata ann do thionscal an

Aontais an gearan a aistarraingt. ';
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(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

'1a.

Déanfaidh an Coimisiun rochtain ar an ionstraim cosanta tradala gearan a éasct
d'earnalacha tionscail éagstlaithe agus ilroinnte, atd comhdhéanta den chuid is
mo d'thiontair bheaga agus mhednmhéide (FBManna), tri Dheasc Chabhrach
tiomanta do FBManna, mar shampla tri fheasacht a mhuscailt, tri fhaisnéis
agus minithe ghinearalta a thabhairt maidir le nésanna imeachta a sholathar
agus maidir le conas le gearan a thiolacadh, tri cheistneoiri caighdednacha a
sheoladh i ngach teanga oifigiuil de chuid an Aontais agus freagra a thabhairt

ar fhiosrichain ghinearalta nach mbaineann le cas sonrach.

Déanfaidh an Deasc chabhrach do FBManna foirmeacha caighdeanacha
le haghaidh staidrimh a chur ar féil, ar foirmeacha iad at4 le tiolacadh ar

mhaithe le seasamh gno agus le ceistitichdin.";
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3) leasaitear Airteagal 6 mar a leanas:

(a) 1mir 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fombhire:

7.

Féadfaidh tairgeoiri an Aontais, na ceardchumainn, na hallmhaireoiri, na
honnmbhaireoiri agus a gcomhlachais ionadaiocha, usaideoiri agus eagraiochtai
tomhaltdiri, a chuir iad féin in aithne i gcomhréir le hAirteagal 5(10), maille le
hionadaithe na tire is onnmhaireoir, arna iarraidh sin i scribhinn, scradu a
dhéanamh ar an bhfaisnéis go 1€ir a chuir aon phairti in imscrudu ar fail,
seachas doiciméid inmheénacha a d'ullmhaigh udarais an Aontais n6 a
mBallstat, ar choinnioll an fthaisnéis sin a bheith dbhartha chun a gcasanna a
1éiriu agus gan a bheith runda de réir bhri Airteagal 19 agus go bhfuil sé in

usaid san imscrudu.';

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 9:

9.

Maidir le himeachtai a thionscnaitear de bhun Airteagal 5(9), déanfar, i ngach
cas ina bhféadfar ¢ sin a dhéanamh, imscruduithe den sért a thabhairt 1 gcrich
laistigh de bhliain amhdin. Ar aon chuma, 1 ngach cas déanfar imscridi den
sort sin a thabhairt i gerich laistigh de 14 mhi 6 thrath a thionscnaimbh, i
gcomhréir leis na torthai a fhaightear de bhun Airteagal 8 le haghaidh
gealltanas n6 de bhun Airteagal 9 le haghaidh gniomhaiocht criochnaitheach.
Beidh tréimhsi imscrudaithe, aon uair is indéanta sin agus go hairithe 1 gcas
earnalacha éagsulaithe agus ilroinnte atd comhdhéanta den chuid is mé de

FBManna, i gcomhthrath le bliain airgeadais.";
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(c) cuirtear isteach na mireanna seo a leanas:

'10.

larrtar ar thairgeoiri tairge cosuil an Aontais comhoibriu leis an gCoimisiun in

imscraduithe arna dtionscnamh de bhun Airteagal 5(6).

11. Beidh oifig an Oifigigh Eisteachta, a leagtar a chumhachtai agus a
threagrachtai amach i sainordu arna ghlacadh ag an gCoimisitin, i bhfeidhm ag
an gCoimisiun agus déanfaidh an t-oifigeach feidhmit éifeachtach chearta nos
imeachta na bpdirtithe leasmhara a choimirciu. ';

4) leasaitear Airteagal 7 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

'1.

Féadfar dleachtanna sealadacha a fhorchur:
(a) ma thionscnaitear imeachtai i gcomhréir le hAirteagal 5;

(b) ma thugtar fogra ina leith sin agus ma thugtar deis leordhothanach do
phdirtithe leasmhara faisnéis a chur isteach agus tuairimi a thabhairt i

gcomhréir le hAirteagal 5(10);

(c) ma dhéantar cinneadh sealadach dearfach maidir le dumpadil agus maidir

le diobhail do thionscal an Aontais de thoradh na dumpadla sin; agus
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(d) mata galeis, ar mhaithe le leas an Aontais, le hidirghabhail a dhéanamh

chun diobhail den sort sin a chosc.

Déanfar na dleachtanna sealadacha a thorchur trath nach luaithe na 60 agus de
ghnath trath nach déanai na seacht mi, ach ar aon nés trath nach déanai na ocht

mi, 6 dhata thionscnamh na n-imeachtai.

Ni dhéanfar dleachtanna sealadacha a thorchur laistigh de thréimhse thri
sheachtaine i ndiaidh an thaisnéis a sheoladh chuig pdirtithe leasmhara 1
gcomhréir le hAirteagal 19a (tréimhse an réamhnochta). Ni dochar solathar
faisnéise den sort sin d'aon chinneadh gaolmhar a théadfaidh an Coimisiun a

ghlacadh ina dhiaidh sin.

Déanfaidh an Coimisitin athbhreithnit faoin ... [dhé bhliain ¢ dhata theacht i
bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo], chun féachaint ar tharla arda
suntasach sna hallmhairi le linn na tréimhse réamhnochta agus chun féachaint,
ma tharla ardu den sort sin, an ndearna sé diobhail bhreise do thionscal an
Aontais, d'ainneoin na mbeart a d'fhéadfadh bheith toégtha ag an gCoimisitn
bunaithe ar Airteagal 14(5)a) agus ar Airteagal 9(4). Braithfidh sé go hairithe
ar shonrai arna mbailit ar bhonn Airteagal 14(6) agus ar aon thaisnéis dbhartha
a bheidh ar fail d6. Déanfaidh an Coimisiun gniomh tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 23a chun fad na tréimhse réamhnochta a leasu go
coicis 1 gcas ina dtiocfaidh ardu suntasach ar allmhairithe ar ctis leo diobhail

bhreise agus go ceithre seachtaini murar amhlaidh an cés.
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Poibleoidh an Coimisiun ar a shuiomh gréasain a rn chun dleachtanna
sealadacha a fhorchur, lena n-airitear faisnéis faoi na ratai dleachta féideartha,
ag an am céanna nuair a chuirfidh sé an thaisnéis ar fail do phairtithe leasmhara

de bhun Airteagal 19a.";

(b) cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

2a.

Agus scruda 4 dhéanamh an mbeadh dleacht nios isle na an corrlach dumpala
leordhothanach chun deireadh a chur leis an diobhail, cuirfidh an Coimisiun
san direamh an bhfuil saobhadh amhéabhair ann maidir leis an tairge lena

mbaineann.

Chun criche na mire seo, is iad na bearta seo a leanas ata i saobhadh amhabhar:
scéimeanna déphraghsala, cdnacha onnmbhairithe, forchdin onnmhairithe, cuéta
onnmbhairithe, cosc onnmbhairithe, cdin thioscach ar onnmbhairithe, ceanglas
ceadunaithe, praghas iosta onnmhairithe, laghdu n6 aistarraingt ar laghdu ar
aisiocaiocht chanach (CBL), srian ar phointe imréitigh custaim
d'onnmbhaireoiri, liosta onnmhaireoiri cailithe, oibleagaid an mhargaidh intire,
mianadoireacht faoi chuing ma t4 praghas mhébhair i bhfad nios isle i

gcomparaid le praghsanna sna margaidh ionadaiocha idirndisiunta.
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Tugtar de chumhacht don Choimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh

1 gcomhréir le hAirteagal 23a chun an Rialachédn seo a leasu trina thuilleadh
saobhadh breise amhdabhar a chur leis an liosta da dtagraitear sa dara fomhir
den mhir seo, i gcas ina ndéanann 'Fardal sonrai maidir le srianta ar onnmhairit
i ndail le hamhabhair thionsclaiocha' de chuid ECFE né aon bhunachar sonrai
ECFE eile a chuirfear in ionad an thardail sin saobhadh amhabhair eile a

shainaithint

Cumhdofar san imscrada aon shaobhadh amhabhar a shainitear sa dara fomhir
den mhir seo, a bhfuil fianaise leordhéthanach ag an gCoimisitin, de bhun

Airteagal 5, gurb ann do.

Chun criocha an Rialachain seo, ni mér d'amhabhar aonair seasamh do mhéid
nach 1t néd 17 % den chostas ar thdirgeadh an tairge lena mbaineann, beag
beann an bhfuil na hamhabhair sin neamhphroiseailte nd proisedilte, lena n-
airitear fuinneamh a bhfaightear saobhadh ina leith, nuair a ghlactar iad leo
féin. Chun criche an riomha sin, Gisaidfear praghas neamh-shaofa an amhabhair

mar ata bunaithe i margaidh ionadaiocha idirnaisiunta.
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2b.

2c.

Agus tastdil leas an Aontais 4 déanamh i gcomhréir le hAirteagal 21, tabharfar
aird ar leith ar an tsaincheist sin. I gcas inar féidir leis an gCoimisiun, ar bhonn
na faisnéise ar fad a cuireadh isteach, cinneadh a dhéanamh go bhfuil sé ar leas
an Aontais méid na ndleacht sealadach a chinneadh i gcomhréir le mir 2a den
Airteagal seo, ni bheidh feidhm ag mir 2 den Airteagal seo. Lorgo6idh an
Coimisitn go gniomhach faisnéis 6 phairtithe leasmhara lena gcumasaitear do
cinneadh a dhéanamh an mbeidh feidhm ag mir 2 n6 mir 2a den Airteagal seo.
Maidir leis sin, scraddidh an Coimisitin gach faisnéis abhartha amhail
cainniochtai breise sa tir is onnmhaireoir, iomaiocht 6 thaobh amhébhair agus
an tionchar ar shlabhrai solathair do chuideachtai Aontais. In éagmais
comhoibrit, féadfaidh an Coimisitin cinneadh go bhfuil sé i gcomhréir le leas
an Aontais mir 2a den Airteagal seo a chur i bhfeidhm. Agus an tastil maidir
le leas an Aontais & dhéanamh mar a leagtar sios in Airtegal 21, tabharfar aird

ar leith ar an abhar seo.

Nuair a riomhtar an corrlach diobhdla ar bhonn spriocphraghais, bunofar an
spriocbhrabus a usaidfear agus gnéithe 4 gcur san direamh ambhail leibhéal na
brabusachta roimh an ardua ar allmhairi on tir ata faoi réir imscrudu, leibhéal na
brabusachta is ga chun costais agus infheistiochtai iomlana a chltdach, taighde
agus forbairt (T&F) agus nualaiocht, agus leibhéal na brabusachta a théadfar
bheith ag suil 1¢i faoi ghnathdhalai iomaiochta. Ni bheidh an corrlach brabtis

sin nios 1i na 6 %.
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2d.

Nuair a bheidh an spriocphraghas 4 bhunu, déanfar costas iarbhir thairgeadh
thionscal an Aontais, a eascraionn as comhaontuithe iltaobhacha comhshaoil
agus as na proétacail a ghabhann leo, a bhfuil an tAontas ina phdirti iontu, agus
as Coinbhinsitin de chuid na hEagraiochta Idirnaisiinta Saothair (EIS) a
liostaitear in Iarscribhinn Ia a ghabhann leis an Rialachan seo, a 1€irit mar is
cui. Thairis sin, déanfar costais a ghearrfar amach anseo, nach gcludaitear 1
mir 2¢ den Airteagal seo, a eascraionn as na comhaontuithe agus as na
coinbhinsitiin sin agus a thabhéidh tionscal an Aontais le linn thréimhse chur 1

bhfeidhm an bhirt de bhun Airteagal 11(2), a chur san aireamh.'.

(&) Leasaitear Airteagal 8 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

'1.

I gcas ina mbeidh cinneadh sealadach dearfa déanta 1 dtaobh dumpala agus
diobhala, féadfaidh an Coimisitn, i gcomhréir leis an n6s imeachta
combhairleach da dtagraitear in Airteagal 15(2), tairiscinti gealltanas ata
deonach agus sésuil a ghlacadh, ar gealltanais iad a chuirfidh aon onnmhaireoir
isteach chun a phraghsanna a athbhreithnit n6é chun deireadh a chur le
honnmbhairi ar phraghsanna dumpailte, ma t4 an Coimisiun sasta go ndiothofar

¢ifeacht dhiobhalach na dumpala da bhri sin.
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I gcas den sort sin agus fad a bheidh gealltanais den sort sin i bhfeidhm, ni
bheidh feidhm ag dleachtanna sealadacha a thorchuirfidh an Coimisiun i
gcomhréir le hAirteagal 7(1) na ag dleachtanna cinntitheacha a thorchuirfidh
an Chombhairle i gcomhréir le hAirteagal 9(4), de réir mar a bheidh, ni bheidh
feidhm acu maidir le hallmhairithe dbhartha an tairge lena mbaineann a
mhonaraigh na cuideachtai da dtagraitear sa chinneadh 6n gCoimisitn lena

nglactar le gealltanais, arna least ina dhiaidh sin.

Ni bheidh méaduithe praghsanna faoi ghealltanais den sort sin nios airde na
mar is ga chun an corrlach dumpala a dhiothu, agus ba cheart na méaduithe sin
a bheith nios 14 na an corrlach dumpala da mba leor méadu den sort sin chun

deireadh a chur leis an diobhail don tionscal de chuid an Aontais.

Agus scrada a4 dhéanamh an mbeadh méaduithe praghais, faoi ghealltanais den
chinedl sin, at4 nios isle nd an corrlach dumpala, leordhéthanach chun deireadh
a chur leis an diobhail, beidh feidhm ag Airteagal 7(2a), (2b), (2¢) agus (2d) da
réir.’;
(b) 1mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tritt fombhir:
'Ach amhdin i gcuinsi eisceachtula, ni théadfar gealltanais a thabhairt nios déanai na
cuig l1a roimh dheireadh na tréimhse inar féidir uirill a dhéanamh de bhun

Airteagal 20(5), d'thonn a airithia go mbeidh an deis ag pairtithe eile a dtuairimi a

chur in ial.';
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(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3 agus mhir 4:

3.

Ni gé glacadh le gealltanais a tugadh ma mheastar gur neamhphraiticiuil iad a
ghlacadh, eadhon i gcds in bhfuil an lion onnmhaireoiri ata ann n6 a
d'théadfadh a bheith ann romhor, n6 ar chuiseanna eile, lena n-airitear
ctiseanna a bhaineann leis an mbeartas ginearalta lena gcuimsitear go hairithe
na prionsabail agus na hoibleagaidi a leagtar amach i gcomhaontuithe
iltaobhacha comhshaoil agus sna protacail a ghabhann leo, a bhfuil an tAontas
ina phairti iontu agus Coinbhinsitiin EIS a liostaitear in larscribhinn Ia a
ghabhann leis an Rialachan seo. D'fhéadfai na ctiseanna ar a bhfuil sé
beartaithe an tairiscint ar ghealltanas a dhiulta a sholathar don onnmhaireoir
lena mbaineann, agus d'fhéadfai deis a thabhairt d6 a bharulacha ina leith a

thabhairt. Leagfar ctiiseanna an diultaithe amach sa chinneadh cinntitheach.

Maidir le pairtithe a thairgeann gealltanas, beidh de cheangal orthu leagan
neamhrunda ciallmhar de ghealltanas den sort sin a sholathar, ionas go
bhféadfar ¢ a chur ar fail do na pdirtithe leasmhara san imscradu, do

Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle.

Thairis sin, sula nglacfaidh sé haon tairiscint den sort sin, rachaidh an
Coimisitin 1 gcomhairle le tionscal an Aontais maidir leis na priomhghnéithe

den ghealltanas.;'.
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(6) in Airteagal 9, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3 agus mhir 4:

3.

I gcés imeachta arna thionscnamh de bhun Airteagal 5(9), is gnach go bhféachfar ar
dhiobhail mar dhiobhail dhiomaibhseach i gcas inarb ionann na hallmhairi i gceist

agus nios 14 n4 na méideanna at4 sonraithe in Airteagal 5(7). I ndail leis an imeacht
céanna, déanfar ¢ a fhoirceannadh laithreach i gcds ina meastar an corrlach dumpala

a bheith nios 14 na 2 %, arna chur in 11l mar chéatadan de phraghas na n-onnmhairi.

I gcas ina l¢éireoidh na fiorais, faoi mar a shuifear sa deireadh iad, go bhfuil dumpail
ann agus go bhfuil diobhail déanta mar gheall uirthi, agus go bhfuil g4, chun leasa an
Aontais, le hidirghabhail a dhéanamh i gcomhréir le hAirteagal 21, forchuirfidh an
Coimisitn dleacht chinntitheach frithdhumpala, ag gniomhu dé 1 gcomhréir leis an
nds imeachta scruduchéin dé dtagraitear in Airteagal 15(3). I gcés ina bhfuil
dleachtanna sealadacha 1 bhfeidhm, tionscndidh an Coimisitin an nos imeachta sin

trath nach déanai nd mi amhéin roimh dhul in éag dleachtanna den sort sin.

Ni bheidh méid na dleachta frithdhumpala nios mo6 né an corrlach dumpala ata
leagtha sios ach ba cheart i a bheith nios 14 n4 an corrlach d4 mba leor dleacht nios 1
den sort sin chun deireadh a chur leis an diobhdil don tionscal de chuid an Aontais.

Beidh feidhm ag Airteagal 7(2a), (2b), (2¢) agus (2d) da réir sin.
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I gcas nar chlaraigh an Coimisitin allmhairithe, ach i gcas ina bhfaigheann sé,
bunaithe ar anailis ar an bhfaisnéis dbhartha uile ata ar fail d6 agus bearta
criochnaitheacha 4 nglacadh aige, go dtarlaionn ardu suntasach breise ar allmhairithe
ata faoi réir an imscradaithe le linn thréimhse an réamhnochta, 1éireoidh an
Coimisiun an diobhail bhreise atd mar thoradh ar mhéadu den sort sin agus an
corrlach diobhala a chinneadh do thréimhse nach faide na an tréimhse da dtagraitear

in Airteagal 11(2).";

(7) Leasaitear Airteagal 11 mar a leanas:

(2)

1 mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

'Déanfar athbhreithnitl éaga a thionscnamh 1 gcés ina bhfuil go leor fianaise san
iarraidh gur docha go leanfai le dumpdil agus diobhail n6 go gcuirfi tas leo aris mar
thoradh ar dhul in éag na mbeart. D'fhéadfai déchtilacht den chinedl sin a 1€iriti, mar
shampla, tri thianaise go bhfuil dumpail agus diobhdil ann i gcénai n6 tri fthianaise a
bheith ann nach ann don diobhail a thuilleadh mar thoradh iomlén né pairt-thoradh ar
bhearta no tri fhianaise a bheith ann go léirionn cuiinsi na n-onnmbhaireoiri, nd
coinniollacha an mhargaidh, gur doigh do thuilleadh dumpala diobhélai n6 do

shaobhadh leantach ar amh-abhair a bheith ann.";
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(b) imir 5, cuirtear isteach an fhombhir seo a leanas:

'Ma théann an beart in €ag tar €is imscradt a dhéanamh de bhun mhir 2, déanfar aon
dleacht a bailiodh 6 dhata tionscnaimh imscrudaithe den sort sin ar earrai a ndearadh
imréiteach custaim orthu a aisioc ar choinnioll go n-iarrtar sin ar na hudarais
naisiunta custaim agus go ndeonaionn na htidarais an méid sin i gcomhréir le
reachtaiocht custaim an Aontais is infheidhme maidir le haisiocaiocht agus loghadh
dleachtanna. Ni iocfaidh na htidarais naisitinta custaim lena mbaineann us mar

thoradh ar aisiocaiocht den sort sin.';
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(8) Leasaitear Airteagal 13 mar a leanas:

(a) 1mir 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fombhire:

3.

Tionscnéfar imscruduithe de bhun an Airteagail seo ar thionscnamh

6n gCoimisitn nd arna iarraidh sin do Bhallstat n6 d'aon phdirti leasmhar ar
bhonn go leor fianaise a bheith ann maidir leis na tosca a leagtar amach i mir 1
den Airteagal seo. Déanfar tionscnaimh tri mhean rialachan 6n gCoimisitin
lena ndéanfar na hudardis chustaim a threoru freisin maidir le hallmhairi a chur
faoi réir clartichain i gcomhréir le hAirteagal 14(5) no rathaiochtai a iarraidh.
Cuirfidh an Coimisitn faisnéis ar fail freisin do na Ballstait tar éis do phairti
leasmhar n6 do Bhallstat iarraidh a chur isteach lena dtugtar bonn cirt chun
imscrudi a thionscnamh agus tar éis don Choimisiun a anailis air a thabhairt
chun criche, nd tar éis don Choimisitn féin a chinneadh go bhfuil ga le

himscrada a thionscnamh. '

(b) 1mir 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fomhire, an dara, an trit1 agus

an ceathra fombhir:

q,

Ni bheidh allmhairi faoi réir claruchdin de bhun Airteagal 14(5) né faoi réir
bearta i gcas ina bhfuil siad 4 dtradail ag cuideachtai a bhaineann tairbhe as

dioluinti.
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Déanfar iarratai ar dhioluinti a bhfuil fianaise leo a chur isteach laistigh de na
teorainneacha ama a bhunaitear sa rialachan 6n gCoimisiun ar da bhun a

thionscnaitear an t-imscradu.

I gcas ina dtarlaionn an cleachtas, proiseas n6 obair imchéimnithe lasmuigh
den Aontas, féadfar dioluinti a dheonu ar thairgeoiri an tairge lena mbaineann
nach bhfuil pairteach sna cleachtais imchéimnithe mar ata sainmhinithe 1 mir 1

agus mir 2 den Airteagal seo.

I gcas ina dtarlaionn an cleachtas, proiseas n6 obair imchéimnithe laistigh den
Aontas, féadfar dioluinti a dheont ar allmhaireoiri a 1éirionn nach bhfuil siad
pairteach sna cleachtais imchéimnithe mar ata sainmhinithe 1 mir 1 agus mir 2

den Airteagal seo.'.
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9) Leasaitear Airteagal 14 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

3.

Féadfar fordlacha speisialta, go hairithe maidir leis an sainmhinit ar coincheap
an tionscnaimh, mar até i Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle®, agus maidir le cur i bhfeidhm agus bailia
dleachta frithdhumpala i scairbh ilchriochach Ballstait n6 limistéar
eacnamaioch eisiach dearbhaithe ag Ballstat de bhun Choinbhinsiin na Naisitin
Aontaithe maidir le DIi na Farraige (UNCLOS), a ghlacadh de bhun an

Rialachéin seo. '

Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 9 Deireadh Fomhair 2013 lena leagtar sios Cod Custaim an Aontais
(IO L 269,10.10.2013, Ich. 1).%
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

'S.

Amhail 6 thionsnamh an imscrtadaithe agus tar ¢is d6 na Ballstait a chur ar an
eolas i dtrath cui, féadfaidh an Coimisiun treoir a thabhairt do na hudarais
custaim na céimeanna iomchui a ghlacadh chun allmhairi a chlara ionas go
bhféadfar bearta a chur i bhfeidhm ina dhiaidh sin ar na hallmhairi sin 6 dhata
clarichain den soért sin ar aghaidh. Déanfar allmhairi a chur faoi réir clartchain
tar €is iarraidh a thdil 6 thionscal an Aontais ina bhfuil go leor fianaise chun
udar a thabhairt do ghniomh den sort sin. Féadfar allmhairi a chur faoi réir
clarachain ar thionscnamh an Choimisitin freisin. Is le rialachan

on gCoimisiun a thabharfar clart isteach. Sonrofar i rialachan den sort sin
cuspoir an bhirt agus, mas iomchui, meastachdn ar mhéid an dliteanais a
d'théadfadh a bheith ann amach anseo a shonru. Ni bheidh an tréimhse ina

gcuirfear allmhairi faoi réir claruchdin nios faide na naoi mi.";

(c) cuirtear isteach an mhir seo a leanas

'Sa.

Déanfaidh an Coimisitin, mura mbeidh go leor fianaise aige de réir bhri
Airteagal 5 nach gcloitear leis na ceanglais faoi phointe (c) né faoi phointe (d)
d'Airteagal 10(4), allmhairi a chlara de bhun mhir 5 den Airteagal seo le linn
na tréimhse réamhnochta de bhun Airteagal 19a. Agus cinneadh & dhéanamh
faoi chlarachan, go hairithe déanfaidh an Coimisilin anailis ar an bhfaisnéis a
bhaileofar bunaithe ar chrutht cho6id Tharaif Chomhthaite an Aontais Eorpaigh
(TARIC) don tairge ata faoi réir imscradu de bhun mhir 6 den Airteagal seo.';
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(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6:

'6.

Tabharfaidh na Ballstait tuairisc don Choimisitin gach mi maidir le tradail
allmhairi ar tairgi iad ata faoi réir imscradu agus bearta, agus maidir leis an
méid dleachtanna a bailiodh de bhun an Rialachéin seo. Agus tis & chur le
himscrada de bhun Airteagal 5, cruthoidh an Coimisiun c6id TARIC a
chomhthreagraionn don tairge ata faoi réir imscradu. Bainfidh na Ballstait
usdid as na c6id TARIC sin d'thonn tuarascéil a thabhairt faoi allmhairi an
tairge ata faoi réir imscriidi amhail 6 thus an imscradaithe. Féadfaidh an
Coimisiun, ar iarraidh réasunaithe ar leith a thail 6 phairti leasmhar, a
chinneadh achoimre neamhrtinda a thabhairt doibh ar an bhfaisnéis 1 ndail le
méideanna agus luachanna comhiomléna allmhairithe na dtairgi lena

mbaineann.';

(e) cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

'8.

I gcés ina bhfuil sé ar intinn ag an gCoimisiin aon doiciméad a ghlacadh lena
solathraitear treoir ghinearalta do phairtithe leasmhara féideartha maidir le cur 1
bhfeidhm an Rialachdin seo, déanfar comhairliuchan poibli i gcomhréir

le hAirteagal 11(3) CAE. Féadfaidh Pharlaimint na hEorpa agus an Chombhairle

a gcuid tuairimi a chur in 1ul freisin.'.
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(10)

cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

'"Airteagal 14a

Scairbh ilchriochach no an limistéar eacnamaioch eisiach

Féadfar dleacht frithdhumpéla a thorchur freisin ar aon tdirge dumpdilte a dtugtar
méideanna go leor de go dti oilean saorga, suitedil sheasta né ar sndmh né aon
struchtur eile 1 Scairbh Ilchriochach Ballstait n6 1 Limistéar Eacnamaioch Eisiach
dearbhaithe ag Ballstat de bhun UNCLOS, i1 gcés ina ndéanfai diobhail do thionscal
an Aontais mar gheall air sin. Glacfaidh an Coimisitn gniomh cur chun feidhme lena
leagtar sios na coinniollacha chun dleachtanna sort sin a thabhi, mar aon leis na
nosanna imeachta a bhaineann leis na tairgi sin a thogairt agus a dhearbhu agus le
hiocaiocht dleachtanna den sort sin, lena n-airitear aisghabhadil, aisiocaiocht agus
loghadh (uirlis chustaim). Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 1

gcomhréir leis an nds imeachta scrudichdin da dtagraitear in Airteagal 15(3).

Is amhain amhail 6n data a mbeidh an uirlis chustaim oibriochtuil da dtagraitear 1
mir 1 a thorchuirfidh an Coimisiun dleachtanna da dtagraitear i mir 1. Cuirfidh an
Coimisitn in il do na hoibreoiri eacnamaiocha go 1éir go bhfuil an uirlis chustaim

oibriochtuil tri fhoilsiu ar leith in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.';
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(11) in Airteagal 17, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 agus mhir 2:

'1.

I gcasanna ina bhfuil lion mér tairgeoiri, onnmhaireoiri n6 allmhaireoiri an Aontais,
cineédlacha tairgi no idirbheart ann, féadfar an t-imscriadu a theorannu do lion
réasunta pairtithe, tairgi no idirbheart tri iisaid a bhaint as samplai ata baili 6 thaobh
staitistici ar bhonn faisnéise ata ar fail trath an roghnaithe, n6 a theorannu don lion
ionadaioch is m¢ tairgthe, diolachan n6 onnmhairi is féidir a imscruda go réasunta

laistigh den mhéid ama ata ar fail.

Faoin gCoimisitn a thanfaidh sé an rogha deiridh a dhéanambh i ndail le pairtithe,
cinedlacha tairgi n6 idirbhearta a dhéanfar faoi na foralacha sampléla sin. Chun gur
féidir sampla ionadaioch a roghnt, 4fach, tabharfar tosaiocht do shampla a roghnti i
gcombhar leis na pairtithe lena mbaineann, agus le cead uathu, ar choinnioll go
gcuirfidh péirtithe den sort sin iad féin in aithne agus go gcuirfidh siad go leor

faisnéise ar fail, laistigh de sheachtain amhéin 6 14 tionscnaimh an imscradaithe. '.
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(12)

cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

'Airteagal 19a

Faisnéis ag an gcéim shealadach

'1.

Féadfaidh tairgeoiri, allmhaireoiri agus onnmhaireoiri an Aontais agus a
gcomhlachais ionadaiocha, agus ionadaithe 6n tir onnmhairithe, faisnéis faoi
thorchur beartaithe na ndleachtanna sealadacha a iarraidh. Déanfar iarratai ar
fthaisnéis den sort sin i scribhinn laistigh den teorainn ama até forordaithe san thogra
tionscnaimh. Solathrofar faisnéis den sort sin do na pairtithe sin tri sheachtain roimh
dleachtanna sealadacha a fhorchur. Aireofar ar fhaisnéis den sort sin: achoimre ar na
dleachtanna a mholtar chun criche faisnéise amhdin, agus sonrai faoi riomh an
chorrlaigh dumpala agus an chorrlaigh at4 leordhdthanach chun deireadh a chur leis
an diobhail do thionscal an Aontais, ag féachaint don riachtanas a bhaineann leis na
hoibleagaidi randachta a luaitear in Airteagal 19 a urramt. Beidh tréimhse tri 14 oibre
0 thrath solathar faisnéise den sort sin ag pairtithe chun tuairimi a sholathar maidir le

beachtas na riomhanna.

Nuair nach bhfuil s¢ beartaithe dleachtanna sealadacha a thorchur ach leanuint leis
an imscrudu, cuirfear neamh-fhorchur na ndleachtanna in il do phairtithe leasmhara
tri sheachtaini roimh dhul in éag an spriocdhata ata luaite in Airteagal 7(1) d'thorchur

na ndleachtanna sealadacha.'.
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(13) leasaitear Airteagal 21 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2.

D'fhonn bunus fonta a sholdthar a chuireann ar chumas an Choimisitin na
dearcthai ar fad agus an fhaisnéis ar fad a chur san aireamh sa chinneadh
maidir lena bhfuil né nach bhfuil forchur na mbeart chun leasa an Aontais,
féadfaidh tairgeoir, ceardchumainn, allmhaireoiri agus comhlachais
ionadaiocha an Aontais, Usaideoiri ionadaiocha agus eagraiochtai ionadaiocha
tomhaltdiri, laistigh de na teorainneacha ama ata sonraithe i bhfogra
tionscnaimh na n-imeachtai frithdhumpéla, iad féin a chur in iul agus faisnéis a
sholathar don Choimisiun. Cuirfear faisnéis den sort sin, ndé achoimri
oiritnacha di, ar fail do na pairtithe eile ata sonraithe san Airteagal seo, agus

beidh siad i dteideal freagairt a thabhairt ar thaisnéis den sort sin.';

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

'4.

Féadfaidh na pairtithe a ghniomhaigh 1 gcomhréir le mir 2 tuairimi a sholathar
maidir le haon dleachtanna sealadacha a chur 1 bhfeidhm. Gheofar tuairimi den
sort sin laistigh de 15 14 6 dhata chur i bhfeidhm beart den sort sin ma tathar
len iad a chur san aireamh agus cuirfesar iad n6é achoimri iomchui orthu, ar fail

do phairtithe eile a bheidh 1 dteideal freagra a thabhairt orthu.'.
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(14) Leasaitear Airteagal 23 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

'1.

Déanfaidh an Coimisitin, agus aird chui aige ar chosaint faisnéise rinda de réir
bhri Airteagal 19, tuarascail bhliantil a thiolacadh chuig Parlaimint na hEorpa
agus chuig an gComhairle maidir le cur i bhfeidhm agus cur chun feidhme an

Rialachain seo.

Beidh san direamh sa tuarascdil sin faisnéis faoi bhearta sealadacha agus bearta
criochnaitheacha a chur i bhfeidhm, faoi imscruduithe a fhoirceannadh gan
bearta a ghlacadh, faoi ghealltanais, faoi ath-imscruduithe, faoi athbhreithnithe
agus cuairteanna fiortichain, agus faoi ghniomhaiochtai na gcomhlachtai
¢agsula atd freagrach as faireachdn a dhéanamh ar chur chun feidhme an
Rialachéin seo agus as comhlionadh na n-oibleagéidi a eascraionn as sin.
Déanfar isaid ionstraimi maidir le cosaint tradala ag triu tiortha lena ndiritear
ar an Aontas agus achomhairc i gcoinne na mbeart a thorchuirtear a chuimsiu
sa tuarascail freisin. Aireofar ann gniomhaiochtai an Oifigigh Eisteachta 6
Ardstiarthoireacht Tradala an Choimisitiin agus 6n Deasc chabhrach FBM i

ndail le cur i bhfeidhm an Rialachain seo.
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Aireofar sa tuarasciil freisin an chaoi a fhéachadh ar chaighdeain shoisialta
agus chomhshaoil agus an chaoi a cuireadh san direamh iad sna himscraduithe.
Le caighdedin den sort sin, cumhdofar na caighdedin a ionchorpraitear i
gcomhaontuithe iltaobhacha comhshaoil ina bhfuil an tAontas ina phairti agus i
gcoinbhinsitin EIS a liostaitear in larscribhinn Ia a ghabhann leis an Rialachan

seo, mar aon le reachtaiocht choibhéiseach naisiiinta na tire onnmhairithe.";

(b) cuirtear isteach mir 4 mar a leanas:

'4.

Faoin ... [clig bliana 6 dhéta chur 1 bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo]
agus gach cuiig bliana ina dhiaidh sin, déanfaidh an Coimisiiin athbhreithniu ar
chur 1 bhfeidhm Airteagal 7(2a), Airteagal 8(1) agus Airteagal 9(4), lena n-
airitear meastoireacht ar an gcur 1 bhfeidhm sin, a chur faoi bhraid Pharlaimint
na hEorpa agus na Combhairle. Féadfaidh togra reachtach, i gcés inarb iomchut,

a bheith ag gabhail le hathbhreithniu den sort sin.'.

(15) cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

'Airteagal 23a

An tarmligean a fheidhmiu

1. Is faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar de chumhacht

don Choimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh.
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Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh da dtagraitear in
Airteagal 7 a thabhairt don Choimisitn ar feadh tréimhse dha bhliain 6n ... [data
theacht 1 bhfeidhm an Rialachain leasaithigh seo] agus ni féidir i a fheidhmiu ach

uair amhain.

Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh da dtagraitear in
Airteagal 7 a thabhairt don Choimisitin ar feadh tréimhse cuig bliana 6n ...[d4ata
theacht 1 bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh]. Déanfaidh an Coimisiun, trath nach
déanai na naoi mi roimh dheireadh na tréimhse cuig bliana, tuarascail a tharraingt
suas maidir le tarmligean na cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a thada
go hintuigthe go ceann tréimhse comhfhaid, mura rud ¢ go gcuireann Parlaimint na
hEorpa n6 an Chombhairle in aghaidh fada den sort sin trath nach déanai né tri mhi
roimh dheireadh gach tréimhse.

Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle tarmligean na cumhachta da
dtagraitear in Airteagal 7(1) agus (2a) a chulghairm aon trath. Déanfaidh cinneadh
chun culghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta ata
sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh ¢€ifeacht leis an 14 tar éis thoilsit an chinnidh
in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh n6 ar dhata is déanai a shonréfar sa chinneadh.
Ni dhéanfaidh sé difear do bhailiocht aon ghniomhartha tarmligthe ata i bhfeidhm

cheana féin.

Roimh do6 gniomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisitin i mbun
combhairlitichan le saineolaithe arna n-ainmnit ag gach Ballstat i gcomhréir leis na
prionsabail a leagtar sios i gComhaontu Idirinstititiideach an 13 Aibrean 2016 maidir

le Reachtoireacht Nios Fearr.
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A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitn fogra, an trath

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi.

Ni thiocfaidh gniomhartha tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 7(1) agus (2a) i
bhfeidhm ach amhéin mura mbeidh aon agéid curtha in ial ag Parlaimint na hEorpa
n6 ag an gCombhairle laistigh de thréimhse dha mhi tar éis fogra faoin ngniomh sin a
thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle né mas rud ¢, roimh
dheireadh na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle
araon tar €is a chur in 10l don Choimisiun nach ndéanfaidh siad aon ago6id. Cuirfear
sineadh dha mhi leis an tréimhse sin ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa n6 na

Combhairle.".

Airteagal 2

Leasaitear Rialachan (AE) 2016/1037 mar a leanas:

(1) in Airteagal 9(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na bhfocal tosaigh:

'1.

Chun criocha an Rialachain seo, déanfar an téarma 'tionscal an Aontais' a 1éiriti mar
théarma lena dtagraitear do thairgeoiri tairgi cosula an Aontais ina n-iomldine n6 do
na tairgeoiri sin diobh arb ionann aschur comhchoiteann a dtairgi agus céatadan

suntasach de thairgeadh iomlan an Aontais de na tairgi sin, ach amhain:'".
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(2) leasaitear Airteagal 10 mar a leanas:
(a) 1mir 1, cuirtear fomhir isteach i ndiaidh na céad thomhire mar a leanas:

'Ina theannta sin, féadfaidh tionscal an Aontais, n6 aon duine nadurtha n6 dlitheanach
n6 aon chomhlachas nach bhfuil pearsantacht dhlitheanach aige at4 ag gniomhu thar
a cheann, agus ceardchumainn gearain a thiolacadh go comhphairteach, né féadfaidh
ceardchumainn tacu leo. Ni dhéanann s¢ seo difear don deis atd ann do thionscal an

Aontais an geardn a aistarraingt.';
(b)  Cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

'la. Déanfaidh an Coimisiun rochtain ar an ionstraim cosanta tradala a éasct
d'earndlacha tionscail éagsulaithe agus ilroinnte, ata comhdhéanta den chuid is
mo d'fhiontair bheaga agus mhednmhéide (FBManna), tri Dheasc Chabhrach
tiomanta do FBManna, mar shampla tri fheasacht i dtaobh na hionstraime a
mhuscailt, tri thaisnéis agus minithe ghinearalta a thabhairt maidir le nésanna
imeachta agus maidir leis an gcaoi le gearan a thiolacadh, tri ceistneoiri
caighdeanacha a sheoladh i ngach teanga oifigitil de chuid an Aontais agus tri
threagra a thabhairt ar fhiosrichéin ghinearalta nach mbaineann le cdsanna

sonracha.

Déanfaidh an Deasc Chabhrach do FBManna foirmeacha caighdednacha le
haghaidh staidrimh a chur ar fail, ar foirmeacha iad ata le tiolacadh ar mhaithe

le seasamh gno agus le ceistitichain.'.
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3) leasaitear Airteagal 11 mar a leanas:

(@) Imir 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fomhire:

7.

Féadfaidh tairgeorii an Aontais, rialtas na tire tioscnaimh agus /n6
onnmbhairithe, na ceardchumainn, na hallmhaireoiri, na honnmhaireoiri agus a
gcomhlachais ionadaiocha, uisdideoiri agus eagraiochtai tomhaltoéiri, a chuir iad
féin in aithne 1 gcomhréir leis an dara fomhir d'Airteagal 10(12), maille le
hionadaithe na tire is onnmhaireoir, arna iarraidh sin, scrudt a dhéanamh ar an
bhfaisnéis go 1€ir a chuir aon phdirti in imscradu ar fail don Choimisiun,
seachas doiciméid inmheanacha a d'ullmhaigh udarais an Aontais n6 a
mBallstat, ar choinnioll an fhaisnéis sin a bheith dbhartha chun a gcasanna a
1¢irit agus gan a bheith rinda de réir bhri Airteagal 29 agus go bhfuil sé in

usaid san imscrudu.';

(b)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 9:

9.

Maidir le himeachtai a thionscnaitear de bhun Airteagal 10(11), déanfar, i
ngach cés ina bhféadfar ¢ sin a dhéanamh, imscrudu a thabhairt i gerich laistigh
de bhliain amhain. Ar aon chuma, i ngach cés déanfar imscriduithe den sort sin
a thabhairt i gerich laistigh de 13 mhi 6 thrath a dtionscnaimh, i gcomhréir leis
na torthai a fhaightear de bhun Airteagal 13 le haghaidh gealltanas n6 na
torthai a thaightear de bhun Airteagal 15 le haghaidh gniomhaiocht
chinntitheach. Beidh tréimhsi imscradaithe, aon uair is indéanta sin agus go
hairithe i gcéas earnalacha éagsulaithe agus ilroinnte atd comhdhéanta den chuid

1s m6 de FBManna, 1 gcomhthrath le bliain airgeadais.';
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(c) cuirtear isteach na mireanna seo a leanas:

'11. TIarrtar ar thairgeoiri tairge cosuil an Aontais comhoibrit leis an gCoimisiun in

imsraduithe arna dtionscnamh de bhun Airteagal 10(8).

'12. Beidh oifig an Oifigigh Eisteachta, a leagtar a chumhachtai agus a
threagrachtai amach i sainordu arna ghlacadh ag an gCoimisitin, i bhfeidhm ag
an gCoimisiun agus déanfaidh an t-oifigeach feidhmit éifeachtach chearta nos

imeachta na bpdirtithe leasmhara a choimirciu.';
4) leasaitear Airteagal 12 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:
'l.  Féadfar dleachtanna sealadacha a thorchur:
(a) ma thionscnaitear imeachtai i gcomhréir le hAirteagal 10;

(b) ma thugtar fogra ina leith sin agus ma thugtar deis leordhothanach
do phairtithe leasmhara faisnéis a chur isteach agus tuairimi a thabhairt i

gcomhréir leis an dara fomhir d'Airteagal 10(12);

(c) ma dhéantar cinneadh sealadach dearfach go dtairbhionn an tairge
allmhairithe d'thoirdheontais in-fhrithchuitithe agus de dhiobhail do

thionscal an Aontais de thoradh na dumpala sin; agus
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(d) ar mhaithe le leas an Aontais, le hidirghabhdil a dhéanamh chun diobhail

den sort sin a chosc.

Déanfar na dleachtanna sealadacha a thorchur trath nach luaithe né 60 14 ach

nach déanai na naoi mi 6 dhata thionscnamh na n-imeachtai.

Freagroidh méid na dleachta frithchuitimh sealadai do mhéid iomlan na

bhfoirdheontas in-thrithchuitithe arna bhunu go sealadach.

I gcas inar féidir leis an gCoimisiun, ar bhonn na faisnéise ar fad a chuirtear
isteach, baint de thatal as go soiléir ar bhonn sealadach nach chun leasa an
Aontais ¢ an dleacht shealadach a thorchur ag an méid sin, is ionann an dleacht
frithchuitimh shealadach agus an méid is leordh6thanach chun deireadh a chur
leis an diobhail do thionscal an Aontais, mas isle sin nd méid iomlan na

bhfdirdheontas in-thrithchuitithe.

Ni dhéanfar dleachtanna sealadacha a chur i bhfeidhm laistigh de thréimhse tri
seachtaini 1 ndiaidh na faisnéise a sheoladh chuig pairtithe leasmhara faoi
Airteagal 29a (tréimhse réamhnochta). Beidh solathar faisnéise den sort sin gan
dochar d'aon chinneadh gaolmhar a fhéadfaidh an Coimisiun a ghlacadh ina

dhiaidh sin.
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Déanfaidh an Coimisiin athbhreithniu faoin ... [dha bhliain 6 theacht i
bhfeidhm an Rialachain leasaithigh seo], chun féachaint ar tharla arda
suntasach sna hallmhairi le linn na tréimhse réamhnochta agus chun féachaint,
ma tharla ardu den sort sin, an ndearna sé diobhail bhreise do thionscal an
Aontais, d'ainneoin na mbeart a d'théadfadh bheith togtha ag an gCoimisitn
bunaithe ar Airteagal 24(5a) agus ar Airteagal 15(1). Braithfidh sé go hairithe
ar shonrai arna mbailit ar bhonn Airteagal 24(6) agus ar aon thaisnéis dbhartha
a bheidh ar fail do. tugtar de chumhacht don Choimisiin gniomh tarmligthe a
ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 32b chun fad na tréimhse réamhnochta a
least go coicis 1 gcas ina dtiocfaidh ardu suntasach ar allmhairithe ar cuis leo

diobhail bhreise agus go ceithre seachtaini murar amhlaidh an cas.

Poibleoidh an Coimisitn ar a shuiomh gréasdin a rin chun dleachtanna
sealadacha a fhorchur, lena n-airitear faisneis maidir leis na ratai dleachta
féideartha, ag an am céanna agus a chuirfidh s¢ an fhaisnéis ar fail do phairtithe

leasmhara de bhun Airteagal 29a.";
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(b)  Cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

'1a.

1b.

Nuair a riomhtar an corrlach diobhala ar bhonn spriocphraghais, bunofar an
spriocbhrabus a tsaidfear agus gnéithe a gcur san direamh ambhail leibhéal na
brabusachta roimh an ardu ar allmhairi on tir ata faoi réir imscradu, leibhéal na
brabusachta is ga chun costais agus intheistiochtai iomlana a chludach, taighde
agus forbairt (T&F) agus nualaiocht, agus leibhéal na brabusachta a théadfar
bheith ag suil 1¢éi faoi ghnathdhdlai iomaiochta. Ni bheidh corrlach brabtis den

soOrt sin nios 14 na 6 %.

Nuair a bheidh an spriocphraghas 4 bhunu, déanfar costas iarbhir thairgeadh
thionscal an Aontais, a eascraionn as comhaontuithe iltaobhacha comhshaoil
agus as na proétacail a ghabhann leo, a bhfuil an tAontas ina phairti iontu, n6 as
Coinbhinsitin de chuid na hEagraiochta Idirnaisiinta Saothair (EIS) a
liostaitear in Iarscribhinn Ia a ghabhann leis an Rialachan seo, a 1€irit mar is
cui. Thairis sin, déanfar costais a ghearrfar amach anseo, nach gcludaitear 1
mir 1a den Airteagal seo a ghabhann leis an Rialachén seo, a eascraionn as

na comhaontuithe agus as na coinbhinsitin sin agus a thabhdidh tionscal an
Aontais le linn thréimhse chur i bhfeidhm an bhirt de bhun Airteagal 18(1), a

chur san aireamh.'.
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(5) leasaitear Airteagal 13 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

'1.

I gcas ina mbeidh cinneadh sealadach dearfach déanta i dtaobh
foirdheontasaithe agus diobhéla, féadfaidh an Coimisitin, i gcomhréir leis an
n6s imeachta comhairleach dé dtagraitear in Airteagal 25(2), 1 gealltanais

dheonacha agus sésula a ghlacadh, ar gealltanais iad ar futhu:

(a) achomhaontoidh an tir tionscnaimh agus/n6é onnmhairithe an
foirdheontassa a dhiothu n6 a theorannu n6 bearta eile a dhéanamh

maidir lena éifeachtai; no

(b) a ghabhfaidh aon onnmhaireoir air f€in a phraghsanna a athbhreithnia n6
deireadh a chur le honnmhairi chuig an limistéar lena mbaineann fad a
thairbheoidh onnmbhairithe den sort sin d'thoirdheontais in-
thrithchuitithe, ar phraghsanna dumpdilte, mé dhiothaitear éifeacht

dhiobhalach na dumpala da bhri sin.

I gcas den sort sin agus fad a bheidh gealltanais den sort sin 1 bhfeidhm, ni
bheidh feidhm ag dleachtanna sealadacha a thorchuirfidh an Coimisitin i
gcomhréir le hAirteagal 12(3), nd ag dleachtanna cinntitheacha a thorchuirfear
1 gcomhréir le hAirteagal 15(1), de réir mar a bheidh, maidir le hallmhairithe
abhartha an tairge lena mbaineann a mhonaraigh na cuideachtai da dtagraitear
sa chinneadh 6n gCoimisiin lena nglactar le gealltanais, arna leasu ina dhiaidh

sin.
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Ni bheidh arduithe praghais faoi ghealltanais den sort sin nios airde na an méid

1s g& chun méid na bhféirdheontas in-fhrithchuitithe a thrithchuiteamh.

I gcas inar féidir leis an gCoimisiun, ar bhonn na faisnéise uile a chuirtear
isteach, a bhaint de thatal as go soiléir ar bhonn sealadach nach chun leasa an
Aontais ¢ an méadu praghas a chinneadh faoi ghealltanais den sort sin, i
gcomhréir leis an tria fomhir de mhir 1 den Airteagal seo, beidh an méadu faoi
ghealltanais den sort sin faoi bhun mhéid na bhféirdheontas in-thrithchuitithe
d4 mbeadh méadu den sort sin leordhothanach chun deireadh a chur leis an

diobhail do thionscal an Aontais.';
(b) 1mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an triti fombhir:

'Ach amhdin i gcuinsi eisceachtula, ni théadfar gealltanais a thabhairt nios déanai na
ctig 14 roimh dheireadh na tréimhse inar féidir uirill a dhéanamh de bhun
Airteagal 30(5), d'thonn a airithia go mbeidh an deis ag pairtithe eile a dtuairimi a

chur in 1al. "
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(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3 agus mhir 4:

3.

Ni gé glacadh le gealltanais a tugadh ma mheastar gur neamhphraiticiuil iad a
ghlacadh, eadhon i gcds in bhfuil an lion onnmhaireoiri ata ann n6 a
d'théadfadh a bheith ann romhor, n6 ar chuiseanna eile, lena n-airitear
ctiseanna a bhaineann leis an mbeartas ginearalta lena gcuimsitear go hairithe
na prionsabail agus na hoibleagaidi a leagtar amach i gcomhaontuithe
iltaobhacha comhshaoil agus sna protacail a ghabhann leo, a bhfuil an tAontas
ina phairti iontu agus Coinbhinsitiin EIS a liostaitear in larscribhinn Ia a
ghabhann leis an Rialachan seo. D'fhéadfai na ctiseanna ar a bhfuil sé
beartaithe an tairiscint ar ghealltanas a dhiulta a sholathar don onnmhaireoir
agus/no don tir tionscnaimh /onnmhairithe lena mbaineann, agus d'théadfai
deis a thabhairt d6 a bhartlacha ina leith a thabhairt. Leagfar cuiseanna an

ditltaithe amach sa chinneadh cinntitheach.

Maidir le pairtithe a thairgeann gealltanas, beidh de cheangal orthu leagan
neamhriunda de ghealltanas den sort sin a sholéthar, leagan ciallmhar de bhri
Airteagal 29, ionas go bhféadfar ¢ a chur ar fail do na pairtithe leasmhara san

imscradu, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle.

Thairis sin, sula nglacfaidh s¢ le haon tairiscint den sért sin, tabharfar deis do
thionscal an Aontais a thuairim a chur in 14l maidir le priomhghnéithe

ghealltanais.'.
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(6)

(7

in Airteagal 14, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

'S.Glacfar leis go mbeidh méid na bhféirdheontas in-fthrithchuitithe de minimis ma ta méid
den sort sin nios It na 1 % ad valorem. Maidir leis na himscruduithe a bhaineann le
hallmhairi 6 thiortha i mbéal forbartha, beidh an tairseach de minimis cothrom le 2 %

ad valorem, afach.';
in Airteagal 15(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an trit fomhir:

'Ni rachaidh méid na dleachta frithchuitimh thar méid na bhfoirdheontas in-fthrithchuitithe

arna bhunt.

I gcas inar féidir leis an gCoimisiun, ar bhonn na faisnéise uile a chuirtear isteach, a bhaint
de thatal as go soiléir nach chun leasa an Aontais ¢ méid na mbeart a chinneadh i
gcombhréir leis an triti fomhir de mhir 1 den Airteagal seo, beidh méid na dleachta
frithchuitimh nios 140 da mbeadh dleacht nios 1t den sort sin leordhothanach chun deireadh

a chur leis an diobhail do thionscal an Aontais.

I gcés nar chlaraigh an Coimisitin allmhairithe, agus 1 gcas ina bhfaigheann an Coimisitn,
bunaithe ar anailis ar an bhfaisnéis abhartha uile até ar fail d6 agus bearta criochnaitheacha
a nglacadh aige, go dtarlaionn arda suntasach breise ar allmhairithe ata faoi réir an
imscrudaithe le linn thréimhse an réamhnochta, 1éireoidh an Coimisitn an diobhail bhreise
atd mar thoradh ar mhéadu den sért sin agus an corrlach diobhala & chinneadh do thréimhse

nach faide né an tréimhse da dtagraitear in Airteagal 18(1).".
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(8) In Airteagal 18(1), cuirtear an thomhir seo a leanas leis:

'Ma théann an beart in €ag tar €is imscrudaithe de bhun Airteagal 18, déanfar aon dleacht a

bailiodh 6 dhata tionscnaimh imscruda den sort sin ar earrai a ndearnadh imréiteach

custaim orthu a aisioc ar choinnioll go n-iarrtar sin ar na hudarais naisiunta custaim agus

go ndeonaionn na hudarais sin i gcomhréir le reachtaiocht custaim an Aontais is

inftheidhme maidir le haisiocaiocht agus loghadh dleachtanna. Ni iocfaidh na hudarais

naisianta custaim lena mbaineann us mar thoradh ar aisiocaiocht den sort sin.'.

9 Leasaitear Airteagal 23 mar a leanas:

(a) I 'mir 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fombhire:

q,

Tionscnéfar imscraduithe de bhun an Airteagail seo ar thionscnamh 6n
gCoimisitin n6 arna iarraidh sin do Bhallstat n6 d'aon phairti leasmhar ar bhonn
go leor fianaise a bheith ann maidir leis na tosca a leagtar amach i mireanna 1
go 3 den Airteagal seo. Déanfar tionscnaimh tri mhean rialachan

on gCoimisiun lena ndéanfar na hiidarais chustaim a threort freisin maidir le
hallmhairi a chur faoi réir clartichdin i gcomhréir le hAirteagal 24(5) n6d
rathaiochtai a iarraidh. Cuirfidh an Coimisiun faisnéis ar fail freisin do na
Ballstait tar éis do phairti leasmhar n6 do Bhallstat iarraidh a chur isteach lena
dtugtar bonn cirt chun imscrudua a thionscnamh agus tar €is don Choimisitn a
anailis air a thabhairt chun criche, n6 tar ¢is don Choimisitin féin a chinneadh

go bhfuil ga le himscradu a thionscnambh.';
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir agus an trit fomhir de mhir 6:

'l gcés ina dtarlaionn an cleachtas, proiseas no obair imchéimnithe lasmuigh den
Aontas, féadfar dioltinti a dheont ar thairgeoiri an tdirge lena mbaineann nach bhfuil

pairteach sna cleachtais imchéimnithe mar a sainmhinitear i mir 3.

I gcas ina dtarlaionn an cleachtas, proiseas néd obair imchéimnithe laistigh den
Aontas, féadfar dioluinti a dheonu ar allmhaireoiri a 1éirionn nach bhfuil siad

pairteach sna cleachtais imchéimnithe mar a sainmhinitear i mir 3.".
(10) Leasaitear Airteagal 24 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

'3, Féadfar foralacha speisialta, go hairithe maidir leis an sainmhinia
comhchoiteann ar choincheap an tionscnaimh, mar ata i Rialachdn (AE)
Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®™, agus
maidir le cur i bhfeidhm agus bailii dleachta frithchtitimh i scairbh
ilchriochach Ballstait n6 limistéar eacnamaioch eisiach arna dhearbht ag
Ballstat de bhun Choinbhinsiun na Naisiin Aontaithe maidir le DIi na

Farraige (UNCLOS), a ghlacadh de bhun an Rialachain seo.

* Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 9 Deireadh Fomhair 2013 lena leagtar sios Cod Custaim an Aontais
(IO L 269, 10.10.2013, Ich. 1).’;
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(b)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

'5S. Ambhail 6 thionscnamh an imscrudaithe agus tar €is do na Ballstait a chur ar an
eolas i dtrath cui, féadfaidh an Coimisiun treoir a thabhairt do na hudarais
custaim na céimeanna iomchui a ghlacadh chun allmhairi a chlara ionas go
bhféadfar bearta a chur i bhfeidhm ina dhiaidh sin ar na hallmhairi sin 6 dhata
clarichain den soért sin ar aghaidh. Déanfar allmhairi a chur faoi réir clartchain
tar éis iarraidh a thdil 6 thionscal an Aontais ina bhfuil go leor fianaise chun
udar a thabhairt do ghniomh de sort sin. Féadfar allmhairi a chur faoi réir
clarachan ar thionscnamh an Choimisitin freisin. Is le rialachan de chuid an
Choimisiuin a thabharfar clart isteach. Déanfar cuspdéir an bhirt agus, mas
iomchui, meastachan ar mhéid an dliteanais a d'fhéadfadh a bheith ann amach
anseo a shonru i rialachan den sort sin. Ni bheidh an tréimhse ina gcuirfear

allmhairi faoi réir clartchain nios faide na 9 mi.";
(c)  Cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

'Sa.  Déanfaidh an Coimisitn, mura mbeidh go leor fianaise aige de réir bhri
Airteagal 10 nach gcloitear leis na ceanglais faoi phointe (c) n6 faoi phointe (d)
d'Airteagal 16(4), allmhairi a chlara de bhun mhir 5 den Airteagal seo le linn
na tréimhse réamhnochta de bhun Airteagal 29a. Agus cinneadh & dhéanamh
faoi chlarachan, go hairithe déanfaidh an Coimisitin anailis ar an bhfaisnéis a
bhaileofar bunaithe ar chrutht cho6id Tharaif Chomhthaite an Aontais Eorpaigh
(TARIC) don tairge ata faoi réir imscrudu de bhun mhir 6 den Airteagal seo';
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(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6:

'6.

Tabharfaidh na Ballstait tuairisc don Choimisitin gach mi maidir le tradail
allmhairi ar tairgi iad ata faoi réir imscrada agus bearta, agus maidir leis an
méid dleachtanna a bailiodh de bhun an Rialachdin seo. Agus tis & chur le
himscrada de bhun Airteagal 10, cruthdidh an Coimisiun c6id TARIC a
chomhthreagraionn don tairge ata faoi réir imscradu. Bainfidh na Ballstait
usdid as na c6id TARIC sin d'thonn tuarascéil a thabhairt faoi allmhairi an
tairge ata faoi réir imscriidil amhail 6 thus an imscradaithe. Féadfaidh an
Coimisiun, ar iarraidh réasunaithe ar leith a thail 6 phairti leasmhar, a
chinneadh achoimre neamhrtinda a thabhairt doibh ar an bhfaisnéis 1 ndail le
méideanna agus luachanna comhiomléna allmhairithe na dtairgi lena

mbaineann.';

(e) cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

'8. I gcas ina bhfuil s¢ ar intinn ag an gCoimisiun aon doiciméad a ghlacadh lena

solathraitear treoir ghinearalta do phairtithe leasmhara féideartha maidir le cur 1
bhfeidhm an Rialachdin seo, déanfar comhairliuchan poibli i gcomhréir
le hAirteagal 11(3) CAE. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle

a gcuid tuairimi a chur in 1ul freisin.';
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(11) Cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

'Airteagal 24a

Scairbh ilchriochach Ballstdit no limistéar eacnamaioch eisiach

1. Féadfar dleacht frithchuitimh a thorchur freisin ar aon tairge ar tugadh féirdheontas
ina leith a dtugtar méideanna go leor de go dti oilean saorga, suitedil sheasta no ar
snamh n6 aon struchtur eile 1 Scairbh Ilchriochach Ballstait n6 1 Limistéar
Eacnamaioch Eisiach dearbhaithe ag Ballstat de bhun Choinbhinsitin na Néisitn
Aontaithe maidir le DIi na Farraige (UNCLOS), i gcas ina ndéanfai diobhail do
thionscal an Aontais mar gheall air sin. Glacfaidh an Coimisitin gniomh cur chun
feidhme lena leagtar sios na coinniollacha chun dleachtanna den sort sin a thabht
mar aon leis na nésanna imeachta a bhaineann le tairgi den sort sin a thogairt agus a
dhearbhu agus le hiocaiocht dleachtanna den sort sin, lena n-airitear aisghabhail,
aisiocaiocht agus loghadh (uirlis chustaim). Déanfar na gniomhartha cur chun
feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scrudachain dé dtagraitear

in Airteagal 25(3).

2. Is amhail 6n data a mbeidh an uirlis chustaim oibriochtuil da dtagraitear i mir 1
amhain a fhorchuirfidh an Coimisitin dleachtanna da dtagraitear i mir 1. Cuirfidh an
Coimisitn in 14l do na hoibreoiri eacnamaiocha go 1€ir go bhfuil an uirlis chustaim

oibriochtuil tri thoilsit ar leith in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.'.
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(12) in Airteagal 27, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 agus mhir 2:

'1.

I gcasanna ina bhfuil lion mér tairgeoiri, onnmhaireoiri n6 allmhaireoiri an Aontais,
cineédlacha tairgi no idirbheart ann, féadfar an t-imscriadu a theorannu do lion
réasunta pairtithe, tairgi n6 idirbheart tri iisaid a bhaint as samplai ata baili 6 thaobh
staitistici ar bhonn faisnéise ata ar fail trath an roghnaithe, n6 a theorannu don lion
ionadaioch is mo tairgthe, diolachan n6 onnmhairi is féidir a imscruda go réasunta

laistigh den mhéid ama ata ar fail.

Faoin gCoimisitn a thanfaidh sé an rogha deiridh a dhéanambh i ndail le pairtithe,
cinealacha tairgi no idirbhearta a dhéanfar faoi na foralacha samplala seo. Chun gur
féidir sampla ionadaioch a roghnt, afach, tabharfar tosaiocht do shampla a roghnti i
gcombhar leis na pairtithe lena mbaineann, agus le cead uathu, ar choinnioll go
gcuirfidh pdirtithe den sort sin iad féin in aithne agus go gcuirfidh siad go leor
faisnéise ar fail, laistigh de sheachtain amhéin 6 14 tionscnaimh an imscradaithe,

chun gur féidir sampla ionadaioch a roghnu.'.
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(13) cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

'"Airteagal 29a

Faisnéis ag an gcéim shealadach

1. Féadfaidh tairgeoiri, allmhaireoiri agus onnmhaireoiri an Aontais agus a
gcomhlachais ionadaiocha, agus an tir tionscnaimh/onnmhairithe, faisnéis faoi
thorchur beartaithe na ndleachtanna sealadacha a iarraidh. Déanfar iarratai ar
thaisnéis den sort sin i scribhinn laistigh den teorainn ama até forordaithe san thogra
tionscnaimh. Solathrofar faisnéis den sort sin do na pairtithe sin tri sheachtain roimh
dleachtanna sealadacha a fhorchur. Aireofar ar fhaisnéis den sort sin: achoimre ar na
dleachtanna a mholtar chun criche faisnéise amhdin, agus sonrai faoi riomh an
chorrlaigh foéirdheontais agus mhéid an thoirdeontais in-thrithchuitithe agus an
chorrlaigh at4 leordhéthanach chun deireadh a chur le diobhail do thionscal an
Aontais, ag féachaint don riachtanas a bhaineann leis na hoibleagaidi randachta a
luaitear in Airteagal 29 a urramu. Beidh tréimhse tri 14 oibre ag pairtithe 6 sholathar

faisnéis den sort sin chun tuairimi a sholathar maidir le beachtas na riomhanna.

2. Nuair nach bhfuil s¢ beartaithe dleachtanna sealadacha a thorchur ach leanuint leis
an imscrudu, cuirfear neamh-fhorchur na ndleachtanna in il do phairtithe leasmhara
tri sheachtaini roimh dhul in éag an spriocdhata ata luaite in Airteagal 12(1)

d'thorchur na ndleachtanna sealadacha.'.
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(14) leasaitear Airteagal 31 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2.

D'fhonn bunus fonta a sholdthar a chuireann ar chumas na n-tidaras na
dearcthai ar fad agus an fhaisnéis ar fad a chur san aireamh sa chinneadh
maidir lena bhfuil né nach bhfuil forchur na mbeart chun leasa an Aontais,
féadfaidh tairgeoir, ceardchumainn, allmhaireoiri agus comhlachais
ionadaiocha an Aontais, Usaideoiri ionadaiocha agus eagraiochtai ionadaiocha
tomhaltdiri, laistigh de na teorainneacha ama ata sonraithe i bhfogra
tionscnaimh na n-imeachtai dleachta frithchuitimh, iad féin a chur in i0l, agus
faisnéis a sholathar don Choimisiun. Cuirfear faisnéis den sort sin, n6é achoimri
oiritnacha di, ar fail do na pairtithe eile ata sonraithe san Airteagal seo, agus

beidh siad i dteideal freagairt a thabhairt ar thaisnéis den sort sin.';

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

'4.

Féadfaidh na pairtithe a ghniomhaigh i gcomhréir le mir 2 tuairimi a sholathar
maidir le haon dleachtanna sealadacha a chur 1 bhfeidhm. Ni chuirfear tuairimi
den sort sin san direamh mura bhfaighfear iad laistigh de 15 14 6 dhata chur i

bhfeidhm beart den sért sin agus cuirfear na tuairimi sin, né achoimri iomchui

orthu, ar fail do phairtithe eile a bheidh 1 dteideal freagra a thabhairt orthu.'.
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(15) cuirtear isteach na hAirteagail seo a leanas:

'Airteagal 32a

Tuarascail

1.  Déanfaidh an Coimisiun, agus aird chui aige ar chosaint faisnéise randa de réir bhri
Airteagal 29, tuarascail bhliantuil a thiolacadh chuig Parlaimint na hEorpa agus
chuig an gComhairle maidir le cur i bhfeidhm agus cur chun feidhme an Rialachéin

S€O.

Beidh san direamh sa tuarascail sin faisnéis faoi bhearta sealadacha agus bearta
criochnaitheacha a chur i bhfeidhm, faoi imscraduithe a thoirceannadh gan bearta a
ghlacadh, faoi ghealltanais, faoi ath-imscruduithe, faoi athbhreithnithe agus
cuairteanna fiorichdin, agus faoi ghniomhaiochtai na gcomhlachtai éagsula ata
freagrach as faireachan a dhéanamh ar chur chun feidhme an Rialachdin seo agus as
comhlionadh na n-oibleagdidi a eascraionn as sin. Déanfar usaid ionstraimi maidir
le cosaint tradala ag triu tiortha lena ndiritear ar an Aontas agus achombhairc 1
gcoinne na mbeart a fhorchuirtear a chuimsi sa tuarascail freisin. Aireofar ann
gniomhaiochtai an Oifigigh Eisteachta 6 Ardstitirthdireacht Tradala an Choimisitiin

agus on Deasc chabhrach FBM i ndail le cur i bhfeidhm an Rialachain seo.
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Aireofar sa tuarasciil freisin an chaoi a fhéachadh ar chaighdeain shoisialta agus
chomhshaoil agus an chaoi a cuireadh san aireamh iad sna himscruduithe. Le
caighdedin den sort sin, cumhdofar na caighdedin a ionchorpraitear i gcomhaontuithe
iltaobhacha comhshaoil ina bhfuil an tAontas ina phairti agus i gCoinbhinsiuin EIS a
liostaitear in Iarscribhinn la a ghabhann leis an Rialachan seo, mar aon le

reachtaiocht choibhéiseach naisitinta na tire onnmhairithe.

2. Faoin ... [cuig bliana 6 dhata theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo] agus
gach cuig bliana ina dhiaidh sin, déanfaidh an Coimisiun athbhreithnit ar chur i
bhfeidhm an tria fomhir agus an ceathru fomhir d'Airteagal 12(1), an tria fomhir
agus an ceathri fomhir d'Airteagal 13(1), agus an triti fomhir agus an ceathri fomhir
d'Airteagal 15(1), lena n-airitear meastoireacht ar an gcur i bhfeidhm seo, a chur faoi
bhraid Pharlaimint na hEorpa agus na Combhairle. Féadfaidh togra reachtach, i gcas

inarb iomchui, a bheith ag gabhail le hathbhreithnitu den sort sin.

Airteagal 32b

An tarmligean a fheidhmiu

1 Is faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar de chumhacht

don Choimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh.

2 Tabharfar de chumhacht don Choimisitin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh da
dtagraitear in Airteagal 12(1) 6n ... [dha bhliain tar éis dhata theacht i bhfeidhm an

Rialachdin leasaithigh seo] agus ni féidir i a fheidhmia ach uvair amhdin.
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Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle tarmligean na cumhachta da
dtagraitear in Airteagal 12(1) a chtlghairm aon trath. Déanfaidh cinneadh chun
ctulghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta at4 sonraithe sa
chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an 14 tar ¢is thoilsiti an chinnidh in Iris
Oifigitil an Aontais Eorpaigh no ar dhata is déanai a shonrofar sa chinneadh. Ni
dhéanfaidh s¢ difear do bhailiocht aon ghniomhartha tarmligthe at4 i bhfeidhm

cheana féin.

Roimh do6 gniomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisitin i mbun
combhairlitichan le saineolaithe arna n-ainmnit ag gach Ballstat i gcomhréir leis na
prionsabail a leagtar sios i gComhaontu Idirinstititiideach an 13 Aibrean 2016 maidir

le Reachtoireacht Nios Fearr.

A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitn fogra, an trath

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle faoi.

Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 12(1) i bhfeidhm ach
amhdin mura mbeidh aon agdid curtha in il ag Parlaimint na hEorpa na ag an
gCombhairle laistigh de thréimhse dha mhi tar éis fogra faoin ngniomh sin a thabhairt
do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle n6 mas rud €, roimh dheireadh na
tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle araon tar €is a
chur in 11l don Choimisitn nach ndéanfaidh siad aon agéid. Cuirfear sineadh dha

mhi leis an tréimhse sin ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa né na Combhairle.".
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Airteagal 3
Cuirfear an larscribhinn a ghabhann leis an Rialachan seo isteach mar larscribhinn Ia a ghabhann le
Rialachédn (AE) 2016/1036 agus Rialachan (AE) 2016/1037.

Airteagal 4

Tiocfaidh an Rialachén seo i bhfeidhm an 14 tar €éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiuil an Aontais

Eorpaigh.
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Airteagal 5

Beidh feidhm ag an Rialachan seo maidir leis na himscruduithe ar fad ar foilsiodh fogra
tionscnaimh ina leith in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh de bhun Airteagal 5(9) de
Rialachéan (AE) 2016/1036 n6 Airteagal 10(11) de Rialachan (AE) 2016/1037, tar éis dhata theacht

1 bhfeidhm an Rialachain seo.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go direach

1 ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in/sa ...,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtardn
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IARSCRIBHINN

TARSCRIBHINN Ia
COINBHINSIUIN EIS DA DTAGRAITEAR SA RIALACHAN SEO

1. An Coinbhinsitin maidir le hObair Eigeantais né Eigeantach, Uimh. 29 (1930)

2. An Coinbhinsitin maidir le Saoirse Comhlachais agus Cosaint an Chirt Eagrachéin,

Uimh. 87 (1948)

3. An Coinbhinsiun maidir leis na Prionsabail a Chur i bhFeidhm i dtaca leis

an gCeart Eagruchdin agus leis an gComhargail, Uimh. 98 (1949)

4. An Coinbhinsiun maidir le Luach Saothar Comhionann d'Oibrithe Fireanna agus

Baineanna ar Obair arb Ionann a Luach , Uimh. 100 (1951)
5. An Coinbhinsitn maidir le Saothar Eigeantach a chur ar ceal, Uimh. 105 (1957)

6. An Coinbhinsitin maidir le hldirdhealu i gctrsai Fostaiochta agus Sli Bheatha,

Uimh. 111 (1958)

7. An Coinbhinsiun maidir leis an Aois {osta ag a nGlacfar Duine Isteach i bhFostaiocht,

Uimh. 138 (1973)

8. An Coinbhinsiun maidir leis na Cinealacha is measa de Shaothar Leanai a Thoirmeasc

agus le Beart Laithreach chun iad a Dhichur, Uimh. 182 (1999)'
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